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II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 937/2012 

z dne 12. oktobra 2012 

o spremembi uredb (ES) št. 1122/2009 in (EU) št. 65/2011 glede načina za določanje uporabljene 
obrestne mere za neupravičena plačila, ki se izterjajo od upravičencev sheme neposrednih podpor 
za kmete iz Uredbe Sveta (ES) št. 73/2009, podpore za razvoj podeželja iz Uredbe Sveta (ES) št. 

1698/2005 in podpore za vinski sektor iz Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1698/2005 z dne 
20. septembra 2005 o podpori za razvoj podeželja iz Evrop­
skega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) ( 1 ) ter 
zlasti člena 51(4), člena 74(4) in člena 91 Uredbe, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 z dne 
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih 
trgov in o posebnih določbah za nekatere kmetijske proizvode 
(„Uredba o enotni SUT“) ( 2 ) ter zlasti členov 85x in 103za v 
povezavi s členom 4 Uredbe, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 73/2009 z dne 19. januarja 
2009 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor za 
kmete v okviru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih 
shem podpor za kmete, spremembi uredb (ES) št. 1290/2005, 
(ES) št. 247/2006, (ES) št. 378/2007 in razveljavitvi Uredbe (ES) 
št. 1782/2003 ( 3 ) ter zlasti člena 142(c) in (o) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Člen 80(2) Uredbe Komisije (ES) št. 1122/2009 z dne 
30. novembra 2009 o podrobnih pravilih za izvajanje 
Uredbe Sveta (ES) št. 73/2009 v zvezi z navzkrižno 
skladnostjo, modulacijo ter integriranim administrativnim 
in kontrolnim sistemom v okviru shem neposrednih 
podpor za kmete, določenih za navedeno uredbo, ter 
za izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 v zvezi z 
navzkrižno skladnostjo v okviru sheme podpore, dolo­ 

čene za sektor vina ( 4 ) in člen 5(2) Uredbe Komisije (EU) 
št. 65/2011z dne 27. januarja 2011 o določitvi 
podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 
1698/2005 glede izvajanja kontrolnih postopkov in 
navzkrižne skladnosti v zvezi z ukrepi podpore za razvoj 
podeželja ( 5 ) določata način za določitev uporabljene 
obrestne mere za neupravičena plačila, ki se izterjajo 
od upravičencev podpor v okviru navedenih uredb. 

(2) Obresti se uporabljajo za obdobje od obvestila o obvez­
nosti povračila do dejanskega povračila ali odbitja zneska, 
ki ga je treba povrniti. To vodi v obveznost nacionalnih 
organov, da poberejo obresti v praktično vseh primerih 
izterjav, z ločenim nalogom za izterjavo potem, ko je 
znan čas, ki je pretekel. 

(3) Zaradi poenostavitve in večje administrativne učinkovi­
tosti bi moral dolžnik obresti plačati šele od razumnega 
roka za plačilo, navedenega na nalogu za izterjavo. 

(4) Uredbi (ES) št. 1122/2009 in (EU) št. 65/2011 bi bilo 
zato treba ustrezno spremeniti. 

(5) Zaradi pravne varnosti bi bilo treba določiti, da se ukrepi 
iz te uredbe uporabljajo za naloge za izterjavo, izdane od 
16. oktobra 2012 dalje. 

(6) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem 
Odbora za razvoj podeželja, Upravljalnega odbora za 
skupno ureditev kmetijskih trgov in Upravljalnega odbora 
za neposredna plačila –
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Sprememba Uredbe (ES) št. 1122/2009 

V členu 80(2) Uredbe (ES) št. 1122/2009 se prvi pododstavek 
nadomesti z naslednjim: 

„2. Obresti se izračunajo za obdobje, ki preteče med 
rokom plačila za kmeta, navedenim na nalogu za izterjavo, 
ki ni določen na več kot 60 dni, in datumom bodisi povračila 
bodisi odbitka.“ 

Člen 2 

Sprememba Uredbe (EU) št. 65/2011 

V členu 5(2) Uredbe (EU) št. 65/2011 se prvi pododstavek 
nadomesti z naslednjim: 

„2. Obresti se izračunajo za obdobje, ki preteče med 
rokom plačila za upravičenca, navedenim na nalogu za izter­
javo, ki ni določen na več kot 60 dni, in datumom bodisi 
povračila bodisi odbitka.“ 

Člen 3 

Začetek veljavnosti in uporaba 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske 
unije. 

Uporablja se za naloge za izterjavo, izdane od 16. oktobra 
2012 dalje. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. oktobra 2012 

Za Komisijo 
Predsednik 

José Manuel BARROSO
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 938/2012 

z dne 12. oktobra 2012 

o določitvi obrestnih mer, ki se uporabljajo za izračun stroškov financiranja intervencijskih 
ukrepov v obliki odkupa, skladiščenja in prodaje zalog, za obračunsko leto 2013 EKJS 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1290/2005 z dne 
21. junija 2005 o financiranju skupne kmetijske politike ( 1 ) in 
zlasti člena 3(3) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Člen 4(1)(a) Uredbe Komisije (ES) št. 884/2006 z dne 
21. junija 2006 o določitvi podrobnih pravil za uporabo 
Uredbe Sveta (ES) št. 1290/2005 v zvezi s financiranjem 
intervencijskih ukrepov za javno skladiščenje s strani 
Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in 
knjiženjem postopkov javnega skladiščenja s strani 
plačilnih agencij držav članic ( 2 ) določa, da se izdatki za 
finančne stroške, ki so jih države članice imele pri mobi­
lizaciji sredstev za odkup proizvodov, določijo v skladu s 
pravili iz Priloge IV k navedeni uredbi. 

(2) V skladu s prvim pododstavkom točke I.1 Priloge IV k 
Uredbi (ES) št. 884/2006 se zneski zadevnih finančnih 
stroškov izračunajo na osnovi enotne obrestne mere za 
Unijo, ki jo določi Komisija na začetku vsakega obračun­
skega leta. Ta enotna obrestna mera ustreza povprečju 
obrestnih mer Euribor za trimesečni in dvanajstmesečni 
terminski tečaj, zabeleženih v šestih mesecih pred obve­
stilom držav članic, določenim v prvem pododstavku 
točke I.2 navedene Priloge IV, ponderiranim z eno tret­
jino oziroma dvema tretjinama. Ta obrestna mera mora 
biti določena na začetku vsakega obračunskega leta EKJS. 

(3) Če pa je obrestna mera, ki jo sporoči država članica, nižja 
od enotne obrestne mere, določene za Unijo, se za 
zadevno državo v skladu z drugim pododstavkom 
točke I.2 Priloge IV k Uredbi (ES) št. 884/2006 določi 
v skladu s sporočeno obrestno mero. 

(4) Če v skladu s tretjim pododstavkom točke I.2 Priloge IV 
k Uredbi (ES) št. 884/2006 država članica ne sporoči 
obrestne mere na obrazcu in do roka, določenega v 
prvem pododstavku točke I.2 navedene Priloge IV, se 
šteje, da je obrestna mera te države članice 0 %. Če 
država članica izjavi, da v referenčnem obdobju ni 

imela nobenih stroškov obresti, ker v navedenem 
obdobju ni javno skladiščila kmetijskih proizvodov, za 
navedeno državo članico velja enotna obrestna mera, ki 
jo določi Komisija. Avstrija, Bolgarija, Češka, Danska, 
Estonija, Grčija, Španija, Italija, Ciper, Latvija, Luksem­
burg, Malta, Poljska, Portugalska, Romunija, Slovenija in 
Slovaška so izjavili, da v referenčnem obdobju niso imeli 
nobenih stroškov obresti, ker v navedenem obdobju niso 
javno skladiščili kmetijskih proizvodov. 

(5) Glede na sporočila držav članic Komisiji je obrestne mere 
za obračunsko leto 2013 EKJS treba določiti ob upošte­
vanju teh različnih elementov. 

(6) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem 
Odbora za kmetijske sklade – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Za izdatke za finančne stroške, ki so jih države članice imele pri 
mobilizaciji sredstev za odkup intervencijskih proizvodov, 
nastale v obračunskem letu 2013 Evropskega kmetijskega 
jamstvenega sklada (EKJS), se obrestne mere iz Priloge IV k 
Uredbi (ES) št. 884/2006 ob uporabi člena 4(1)(a) navedene 
uredbe določijo na: 

(a) 0,2 % za posebno obrestno mero, ki se uporablja na 
Finskem; 

(b) 0,3 % za posebno obrestno mero, ki se uporablja v Nemčiji; 

(c) 0,5 % za posebno obrestno mero, ki se uporablja v Zdru­ 
ženem kraljestvu in na Irskem; 

(d) 0,9 % za posebno obrestno mero, ki se uporablja v Belgiji; 

(e) 1,0 % za enotno obrestno mero za Unijo, ki se uporablja v 
drugih državah članicah. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske 
unije. 

Uporablja se od 1. oktobra 2012.
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Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. oktobra 2012 

Za Komisijo 
Predsednik 

José Manuel BARROSO
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 939/2012 

z dne 12. oktobra 2012 

o določitvi standardnih uvoznih vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in 
zelenjave 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 z dne 
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih 
trgov in o posebnih določbah za nekatere kmetijske proizvode 
(Uredba o enotni SUT) ( 1 ), 

ob upoštevanju Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 543/2011 z 
dne 7. junija 2011 o določitvi podrobnih pravil za uporabo 
Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 za sektorja sadja in zelenjave 
ter predelanega sadja in zelenjave ( 2 ) ter zlasti člena 136(1) 
Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Izvedbena uredba (EU) št. 543/2011 na podlagi izida 
večstranskih trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga 

določa merila, po katerih Komisija določi standardne 
vrednosti za uvoz iz tretjih držav za proizvode in 
obdobja iz dela A Priloge XVI k tej uredbi. 

(2) Standardna uvozna vrednost se izračuna vsak delovni 
dan v skladu s členom 136(1) Izvedbene uredbe (EU) 
št. 543/2011 ob upoštevanju spremenljivih dnevnih 
podatkov. Zato bi morala ta uredba začeti veljati na 
dan objave v Uradnem listu Evropske unije – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Standardne uvozne vrednosti iz člena 136 Izvedbene uredbe 
(EU) št. 543/2011 so določene v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske 
unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. oktobra 2012 

Za Komisijo 
V imenu predsednika 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeželja
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PRILOGA 

Standardne uvozne vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in zelenjave 

(EUR/100 kg) 

Tarifna oznaka KN Oznaka tretje države ( 1 ) Standardna uvozna vrednost 

0702 00 00 MA 72,4 
MK 39,0 
TR 59,9 
ZZ 57,1 

0707 00 05 MK 34,4 
TR 118,1 
ZZ 76,3 

0709 93 10 TR 116,6 
ZZ 116,6 

0805 50 10 AR 80,1 
CL 108,8 
TR 82,8 
UY 65,5 
ZA 91,8 
ZZ 85,8 

0806 10 10 BR 262,6 
MK 30,0 
TR 131,4 
ZZ 141,3 

0808 10 80 BR 79,8 
CL 99,9 
MK 29,8 
NZ 122,6 
ZA 99,0 
ZZ 86,2 

0808 30 90 CN 66,3 
TR 105,8 
ZZ 86,1 

( 1 ) Nomenklatura držav, določena v Uredbi Komisije (ES) št. 1833/2006 (UL L 354, 14.12.2006, str. 19). Oznaka „ZZ“ predstavlja „druga 
porekla“.
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 940/2012 

z dne 12. oktobra 2012 

o spremembi reprezentativnih cen in dodatnih uvoznih dajatev za nekatere proizvode v sektorju 
sladkorja, ki so za tržno leto 2012/2013 določeni z Izvedbeno uredbo (EU) št. 892/2012 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 z dne 
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih 
trgov in o posebnih določbah za nekatere kmetijske proizvode 
(„Uredba o enotni SUT“) ( 1 ), 

ob upoštevanju Uredbe Komisije (ES) št. 951/2006 z dne 
30. junija 2006 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje 
Uredbe Sveta (ES) št. 318/2006 glede trgovine s tretjimi drža­
vami v sektorju sladkorja ( 2 ) in zlasti drugega stavka drugega 
pododstavka odstavka 2 člena 36 Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Reprezentativne cene in dodatne uvozne dajatve za beli 
in surovi sladkor ter nekatere sirupe za tržno leto 
2012/2013 so določene z Izvedbeno uredbo Komisije 
(EU) št. 892/2012 ( 3 ). Navedene cene in uvozne dajatve 
so bile nazadnje spremenjene z Izvedbeno uredbo Komi­
sije (EU) št. 906/2012 ( 4 ). 

(2) Iz podatkov, ki so trenutno na voljo Komisiji, je 
razvidno, da je treba navedene cene in dajatve spremeniti 
v skladu s členom 36 Uredbe (ES) št. 951/2006. 

(3) Ker je treba zagotoviti, da se ta ukrep uporablja čim prej 
po tem, ko se zagotovijo ažurirani podatki, mora ta 
uredba začeti veljati na dan objave – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Reprezentativne cene in dodatne uvozne dajatve za proizvode iz 
člena 36 Uredbe (ES) št. 951/2006, ki so za tržno leto 
2012/2013 določene z Izvedbeno uredbo (EU) št. 892/2012, 
se spremenijo v skladu s Prilogo k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske 
unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. oktobra 2012 

Za Komisijo 
V imenu predsednika 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeželja
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PRILOGA 

Spremenjene reprezentativne cene in dodatne uvozne dajatve za beli in surovi sladkor ter proizvode z oznako 
KN 1702 90 95, ki se uporabljajo od 13. oktobra 2012 

(v EUR) 

Oznaka KN Reprezentativna cena na 100 kg neto 
zadevnega proizvoda 

Dodatna uvozna dajatev na 100 kg neto 
zadevnega proizvoda 

1701 12 10 ( 1 ) 36,84 0,10 

1701 12 90 ( 1 ) 36,84 3,56 

1701 13 10 ( 1 ) 36,84 0,23 
1701 13 90 ( 1 ) 36,84 3,85 

1701 14 10 ( 1 ) 36,84 0,23 

1701 14 90 ( 1 ) 36,84 3,85 
1701 91 00 ( 2 ) 44,05 4,25 

1701 99 10 ( 2 ) 44,05 1,12 

1701 99 90 ( 2 ) 44,05 1,12 
1702 90 95 ( 3 ) 0,44 0,25 

( 1 ) Določitev za standardno kakovost v skladu s točko III Priloge IV k Uredbi (ES) št. 1234/2007. 
( 2 ) Določitev za standardno kakovost v skladu s točko II Priloge IV k Uredbi (ES) št. 1234/2007. 
( 3 ) Določitev na 1 % vsebnosti saharoze.
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Cena naročnine 2012 (brez DDV, skupaj s stroški pošiljanja z navadno pošto) 

Uradni list EU, seriji L + C, samo papirna različica 22 uradnih jezikov EU 1 200 EUR na leto 

Uradni list EU, seriji L + C, papirna različica + letni DVD 22 uradnih jezikov EU 1 310 EUR na leto 

Uradni list EU, serija L, samo papirna različica 22 uradnih jezikov EU 840 EUR na leto 

Uradni list EU, seriji L + C, mesečni zbirni DVD 22 uradnih jezikov EU 100 EUR na leto 

Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S – razpisi za javna naročila), 
DVD, ena izdaja na teden 

Večjezično: 23 uradnih 
jezikov EU 

200 EUR na leto 

Uradni list EU, serija C – natečaji Jezik(-i) v skladu z 
natečajem(-i) 

50 EUR na leto 

Naročilo na Uradni list Evropske unije, ki izhaja v uradnih jezikih Evropske unije, je na voljo v 22 jezikovnih 
različicah. Uradni list je sestavljen iz serije L (Zakonodaja) in serije C (Informacije in objave). 
Na vsako jezikovno različico se je treba naročiti posebej. 
V skladu z Uredbo Sveta (ES) št. 920/2005, objavljeno v Uradnem listu L 156 z dne 18. junija 2005, institucije 
Evropske unije začasno niso obvezane sestavljati in objavljati vseh pravnih aktov v irščini, zato se Uradni list 
v irskem jeziku prodaja posebej. 
Naročilo na Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S – razpisi za javna naročila) zajema vseh 23 uradnih jezikovnih 
različic na enem večjezičnem DVD-ju. 
Na zahtevo nudi naročilo na Uradni list Evropske unije pravico do prejemanja različnih prilog k Uradnemu listu. 
Naročniki so o objavi prilog obveščeni v „Obvestilu bralcu“, vstavljenem v Uradni list Evropske unije. 

Prodaja in naročila 

Naročilo na razne plačljive periodične publikacije, kot je naročilo na Uradni list Evropske unije, je možno pri naših 
komercialnih distributerjih. Seznam komercialnih distributerjev je na spletnem naslovu: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sl.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nudi neposreden in brezplačen dostop do prava Evropske unije. To 
spletišče omogoča pregled Uradnega lista Evropske unije, zajema pa tudi pogodbe, 

zakonodajo, sodno prakso in pripravljalne akte za zakonodajo. 

Za boljše poznavanje Evropske unije preglejte spletišče http://europa.eu 
SL
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